
Please enter primary contact information and on-site contact info.
Ingrese la información de contacto principal y la información de contacto en el sitio

Please specify how your company/organization will be participating:
Por favor especifique cómo participará su empresa/organización.

Specify your preferred spot position or sponsorship level by checking o� only one box.
Your parade spot number will be assigned once your application has been received and approved. 

Especifique su posición preferida o nivel de patrocinio marcando solo una casilla.
Su número de lugar en el desfile se asignará una vez que su solicitud haya sido recibida y aprobada. 

Will your entry have music or live entertainment? If yes, please describe below: 
¿Su entrada incluirá música o espectáculos en vivo? En caso de que sí, descríbalo a continuación:

Name of Company/Organization 
Nombre de la empresa/organización

Primary Contact First and Last Name  
Nombre y apellido del contacto principal

Primary Contact Email Address
Correo electrónico del contacto principal

Primary Contact Mobile Number
Número teléfonico del contacto principal

Parade Day On-Site Contact Name  
Nombre de contacto de la persona en el día del desfile

Parade Day On-Site Contact Email Address 
Correo electrónico de la persona a cargo en el día del desfile

Parade Day On-Site Contact Mobile Number
Número teléfonico de la persona a cargo el día del desfile

TYPE OF SPONSORSHIP PRICE SPOT RANGE TIPO DE PATROCINADOR PRICE RANGO DE POSICIÓN 

Diamond Sponsor $35,000 1 Patrocinador Diamante $35,000 1 

Platinum Sponsor $20,000 2-10 Patrocinador Platino $20,000 2-10 

Gold Sponsor $15,000 11-20 Patrocinador Oro $15,000 11-20 

Silver Sponsor $5,500 21-40 Patrocinador Plata $5,500 21-40

Bronze Sponsor $4,000 41-50 Patrocinador Bronce $4,000 41-50

General Spots $2,500 $2,500 51-60 Posiciones Generales de $2,500 $2,500 51-60

General Spots $1,500 $1,500 61-70 Posiciones Generales de $1,500 $1,500 61-70

General Spots $1,000 $1,000 71-80 Posiciones Generales de $1,000 $1,000 71-80

Non-Profits in Little Village $500 Assigned by LVCC  Org. Sin fines de Lucro en La Villita $500 Asignados por LVCC

Schools in Little Village $0/No Cost Assigned by LVCC Escuelas en La Villita $0/Sin Costo Asignados por LVCC 

 Horses $125/each Assigned by LVCC Caballos $125 cada uno Asignados por LVCC 

 Motorcycles $125/each Assigned by LVCC Motocicletas $125 cada una Asignados por LVCC 

Participant Application - Solicitud de participación

Parade Float / Carrozas Car/Van   Coche/ Furgoneta Group / Grupo 

(Limit of 50 people per group)
(Límite de 50 personas por grupo)

(How many horses?)
(¿Cuantos caballos?)

Specify if wasn’t listed
Escríbalo si no estuvo listado

Horse(s) / Caballo(s) Others/Otros:



If participating in the LVCC parade with a vehicle, please send vehicle insurance and drivers license with this application at info@littlevillagechamber.org
NOTE: If renting a float through a LVCC preferred vendor, all license and insurance information will be provided to LVCC from vendor. 

Si participa en el desfile de LVCC con un vehículo, envíe copia de la aseguranza del vehículo y la licencia de conducir a info@littlevillagechamber.org 
NOTA: Si alquila una carroza a través de un proveedor preferido de LVCC, toda la información de la licencia y el seguro se proporcionará a LVCC del proveedor.

2026 Little Village Chamber of Commerce
55th Annual 26th Street Mexican independence Day Parade Waiver / 

Exención de responsabilidad
55.º desfile anual del Día de la Independencia de México en la calle 26

 por la Cámara de Comercio de La Villita.

I agreed to indemnify and hold harmless to the Little Village Chamber of Commerce and its agents, servants, employees, subcontractors, volunteers, and the City 
of Chicago from any injuries and/or damages to order that may result from my operation of vehicle/float during the 2026 Little Village Chamber of Commerce 

55th Annual Mexican Independence Day Parade Waiver. In the event of litigation cost or attorney’s fees, I/We agree to defend and hold harmless the Little 
Village Chamber of Commerce and its servants, employees, subcontractors, volunteers, and the City of Chicago from any such cost. This agreement is the final 

writing and supersedes any prior negotiations. I declare under perjury that the foregoing is true and correct. Thank You!

Me comprometo a indemnizar y eximir de responsabilidad a la Cámara de Comercio de Little Village y a sus agentes, empleados, subcontratistas, voluntarios y a 
la Ciudad de Chicago por cualquier lesión o daño que pudiera resultar de mi operación de vehículo/carroza durante el Desfile Anual del Día de la Independencia 

de México 2026 de la Cámara de Comercio de Little Village. En caso de costas procesales o honorarios de abogados, me comprometo a defender y eximir de 
responsabilidad a la Cámara de Comercio de Little Village y a sus empleados, subcontratistas, voluntarios y a la Ciudad de Chicago por dichos costos. Este 

acuerdo constituye el documento final y reemplaza cualquier negociación previa. Declaro bajo juramento que lo anterior es verdadero y correcto. - ¡Gracias!

Thank you for filling out this form. An LVCC team member will reach out to you with confirmation of this completion and 
will follow up with any missing or pending info. An invoice will also be sent to confirm participation. 

Please reach out to info@littlevillagechamber.org with any questions regarding sponsorship and/or participation. 

Gracias por completar este formulario. Un miembro del equipo de LVCC se pondrá en contacto con usted para confirmar que lo ha completado
y se encargará de cualquier información faltante o pendiente. También se le enviará una factura para confirmar su participación. 

Si tiene alguna pregunta sobre patrocinio o participación, escríbanos a info@littlevillagechamber.org.

Driver’s License & Vehicle Insurance / 
Seguro de vehículo y licencia de conducir 2026

Contact Person / First and Last Name  
Nombre y apellido del conductor(a) del vehículo

Driver ID Number 
Número en la licencia del conductor

Vehicle - Insurance Company
Compañía Aseguradora del vehículo

Vehicle Insurance Policy Number
Número de póliza del seguro

Customer/participant - First and Last Name  
Nombre y apellido del Cliente /Participante

By writing my first and last name electronically on this document, and by sending this 
document from my personal or corporate email, I assume the legal responsibility that comes 

with signing any legal document.

Al escribir mi nombre y apellido electrónicamente en este documento, y al enviar este 
documento desde mi correo electrónico personal o corporativo, asumo la responsabilidad 

legal que conlleva la firma de cualquier documento legal.

Insurance, License & Waiver - Seguro, Licencia y Exención



As many as one million people will be watching the parading person or through various media outlets; in 
order for your unit to be announced in the manner that you wish, the following form must be completed and 

submitted by August 1, 2026.

English description:

Spanish description:

Any special guest 
names to announce?

¿Algún invitado 
especial que anunciar?

These information will be the basis of our announcers’ script for the television broadcast of the parade.
Note the description has to be provided below and sent via email to ensure accuracy.

What will make your unit unique and stand out from the rest (please be specific).
Esta información servirá de base para el guion de nuestros locutores durante la transmisión televisiva del desfile.
Tenga en cuenta que la descripción debe proporcionarse a continuación y enviarse por correo electrónico para 

garantizar su precisión.
¿Qué hará que su unidad sea única y se destaque del resto? (Sea específico).

• Please provide two descriptions, one in English and the other in Spanish
• maximum of 50 words describing your organization and parade unit
• Brief description of your organization, mission or a message to the community

• Proporcione dos descripciones, una en inglés y otra en español.
• Máximo 50 palabras describiendo su organización y unidad participante en el desfile.
• Breve descripción de su organización, misión o un mensaje para la comunidad.

Parade Media Info/
Información para los medios de comunicación

Media information regarding your participation/
Información para los medios sobre su participación

Name of Organization/Business
Nombre de su Negocio/Organización

Type of Organization/Business
Tipo de Negocio/Organización

Contact Person - Name/Last Name
Nombre y apellido - persona a cargo

Contact Person - Email
Correo Electrónico - persona a cargo

Media Info - Información para los medios



Parade Guidelines / Normas para el desfile

Float Rentals / Alquiler de carrozas

Guidelines & Float Rentals - Normas y alquiler de carrozas

1. Only one Company/Organization per parade position. 
Any additional logos are not to be visible on the float unless given special permission.

2. Parade Participation ensures: one float, group (limited to 50 people), or vehicle for parade position. 
Any other vehicles must have their own separate spot. 
Any additional add-ons without LVCC approval and not registered will not be allowed entry and escorted o� the parade route.

3. Parade vehicles and float drivers must be licensed and insured. 
Please attach proof of both a driver’s license and insurance with the application at the bottom. 
NOTE: If renting a float through an LVCC preferred vendor, all license and insurance information will be provided to LVCC by the 
vendor. 

4. LVCC is not responsible for the purchase or rental of any floats. 
Your company has complete responsibility

5. Delivery trucks, Semi-trucks, and flatbeds without side railings are not permitted.
6. Horses are permitted. 

A certificate of good health is to be provided to LVCC with your parade application by 8/1/26. 
Horses will not be allowed to participate without a health certificate. (Per City of Chicago rules).

7. No alcohol permitted on floats or vehicles. 
You will be removed from the parade route if you are caught with open alcohol. 
No re-entry will be allowed for the following year. 

8. No item throwing allowed. All goody items, marketing materials, or candy must be handed out by walkers/volunteers.
9. No confetti poppers/cannons, silly strings, or laser pointers allowed.
10. No nudity/body painting/o�ensive conduct (this is a family-friendly event).
11. All elected o�cials are required to be registered under their own spot in the parade.

Float Rentals
Alquiler de carrozas

ABC PARADE FLOATS
Float Rentals
3375 W. Columbus Ave. Chicago, IL 60652
(773) 426-4499 • ww.abcparadefloats.com

ASSOCIATED ATTRACTIONS
Float Rentals & Materials
1919 W. 74th St. Chicago, IL. 60609
(773) 376-1900 • www.paradefloat.com

Float Decoration
Decoración de carrozas

BALLOON OBSESSED - ERIK CENTENO
Balloon / Party Decorations
(773) 710-7463
Instagram: @balloonobsessed

TODO DE MEXICO
Authentic Decorations
3751 W 26th St, Chicago, IL 60623
(773) 823-1777

ARTESANIAS ELENA
Authentic Decorations
4333 W 26th St, Chicago, IL 60623
(312) 480-8454

Decorative Flowers
Flores para decoración

JESSE'S FLOWER SHOP
2625 S Central Park Ave, Chicago, IL 60623
(773) 277-6969

FLORERIA GARDENIA
4054 W 26th St, Chicago, IL 60623
(773) 680-4294

CRYSTAL FLOWER SHOP
2815 S Kedzie Ave, Chicago, IL 60623
(773) 247-6117

LALO'S JEWELRY AND FLOWER SHOP
4150 W 26th St, Chicago, IL 60623
(773) 521-2728
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